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Posebne mjere za trazioce azila iz evropskih
drzava sigurnih od proganjanja

Savezni ured za migraciju (BFM) obraduje zahtjeve za azil iz evropskih drzava
sigurnih od proganjanja sa najveéim prioritetom: U centru za prihvat i postupak
Basel se na prvoj instanci donese odluke u roku od 48 sati kod kojih nakon
saslusSanja nisu potrebna daljnja objasnjenja. Time Savezni ured za migraciju
(BFM) sprije€ava moguce zaostravanje situacije te osigurava da stvarno
progonjeni nadu i idu¢ih mjeseci prihvat u nasim ustanovama. Tokom ljetnih
mjeseci se broj zahtjeva za azil iz evropskih zemalja bezviznog rezima ponovno
izrazito povecao. Prakti€no su svi ti zahtjevi neosnovani te dovode do uskih
grla kapaciteta u Svicarskim centrima za azil

Markantno poveéanje zahtjeva iz drzava bezviznog rezima

Savezni ured za migraciju zabiljezio je proteklih mjeseci povecanje zahtjeva za azil
osoba koje iz svojih evropskih drzava porijekla u Svicarsku mogu uéi bez vize. Pritom
se, naime, radi o drzavljanima iz Makedonije, Srbije i Bosne i Hercegovine. Obaveza
viza je naime 2009. odnosno 2010. ukinuta na zahtjev EU na cijelom Sengenskom
podrucju. Samo u mjesecu julu 2012. se broj zahtjeva za azil iz Makedonije povecao
za oko 83% u odnosu na predhodni mjesec, a onih iz Srbije za oko 68%.

Neosnovani zahtjevi za azil Stete Svicarskom azilantskom sistemu

U razdoblju od 1. januara 2011. do 31. jula 2012. ukupno je 4 593 osoba iz Bosne i
Hercegovine, Makedonije i Srbije podnijelo zahtjev za azil u Svicarskoj.

U istom razdoblju odobren je azil 20 osoba iz tih drzava. To odgovara kvoti priznanja
od oko 0,5%. Ove osobe nemaju gotovo nikavu Sansu dobit azil u Svicarskoj. Tim
viSe Sto je Savezno vije€e ove drzave svrstalo u ,safe countries® (sigurne zemlje), sto
znaci da je tamo u nacelu osigurana adekvatna drZzavna zastita i za manijine. Stoga je
potrebno poci od toga da doticni trazioci azila u pravilu ne trebaju zastitu od
proganjanja u smislu zakona o azilu. Istodobno ovi trazioci azila zauzimaju mjesta u
Svicarskim strukturama za azil, Sto dovodi do uskih grla kapaciteta. Ljudi koji stvarno
trebaju zastitu u Svicarskoj nailaze u njoj na prepunjene centre za azil. Ovo stanje
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Steti vjerodostojnosti Svicarskog azilantskog sistema koji se temelji na nacelu da
utoCiste ovdje nadu stvarno progonjeni ljudi i da ih se dostojno prihvati.

Pomo¢ u domovini

Nasuprot tomu traziocima azila koji o€igledno podnose neosnovani zahtjev se ovdje ne moze
pomodi. Oni moraju hitno izaéi iz Svicarske. Svicarska medutim veé godinama nastoji da
poboljSa njihovu situaciju u domovini. Savez je tako sa Srbijom i Bosnom i Hercegovinom
sklopio migracijsko partnertsvo, koje intenzivira suradnju s ovim drzavama i omogucuje
ciljanu podrsku. Jedan od mnogih primjera je projekt izgradnje stanova za romske obitelji iz
Bosne i Hercegovine koje financira Savez.

48-satni postupak

Savezni ured za migracije poduzima sada specificne mjere kako bi mogao efikasno
obraditi zahtjeve za azil iz evropskih ,safe countries® i hitno donijeti odluku. Razli€iti
timovi Saveza koji osim stru€njaka za azil obuhvacaju i predstavnike za pruzanje
pomoci te prevodioce stacionirani su u Centru za prihvat i postupak (EVZ) Basel. Oni
tu provode postupak za drzavljane iz spomenutih zemalja i donose odluku u roku 48
sati nakon prvog ispitivanja osobe. To se odnosi na sve slu¢ajeve u kojima je nakon
sasluSanja o razlozima azila ispostavljeno za zakon relevantno €injenicno stanje te
daljnja sasluSavanja nisu potrebna. Unato¢ ubrzanom postupku osigurana su sva
jamstva postupka — prije svega mogucnosti prigovora kod Saveznog upravnog suda.
Primjenjuju se uobiéajeni kriteriji kvalitete. Svicarska ¢e i nadalje traZiocima azila
osiguravati poSteni postupak.

Suradnja sa drzavama porijekla: Savez iscrpljuje s jedne strane pravni prostor
djelovanja u podrucju azila. S druge strane u provedbi usko suraduje sa drzavama
porijekla kako bi se mogle brzo pribaviti potrebne putne isprave. Uz to se razmjena
sa dotiCnim drzavama intenzivira. Razgovori sa sluzbenim predstavnicima su vec
poceli.

Predvidene su sljedece mjere:

Prethodni razgovor: Kako bi traZioci azila iz ovih drzava znali s kojim negativnim
posljedicama moraju racunati kod podnosenja zahtjeva za azil, djelatnici EVZ Basela
s njima prilikom dolaska obavljaju kratak predhodni razgovor i daju im letak sa
najvaznjim informacijama o donesenim mjerama.

Ukidanje pomo¢i za povratak: Osobe iz balkanskih drzava bezviznog rezima ne
dobivaju pomo¢ za povratak nakon uvodenja rezima bez viza. Ova se mjera veé
provodi od aprila 2012. godine. Po novome BFM traziocima azila iz tih drzava viSe ne
placa putne troSkove — osim ako se ne radi o povredivim osobama i u specijalnim
slu€ajevima..

Zabrana ulaska: Kod odbijenih zahtjeva osobama iz evropskih zemalja sa bezviznim
rezimom , koje propuste rok izlaska iz zemlje, u pravilu se dosuduje zabrana ulaska.
Isto vrijedi za osobe koje su ugrozile javnu sigurnost, podnijele viSe puta neosnovane
zahtjeve te u slu€ajima ocitih zloupotreba. Zabrana ulaska vrijedi za cijeli Sengenski
prostor, stupa medutim na snagu postupno tako da doti¢ne osobe svojevoljno mogu
otputovati natrag u svoju mati¢nu drzavu.
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Daljnje informacije naci ¢ete na internetu pod www.bfm.admin.ch.

Kontakt/povratna pitanja: Gaby Szoll6sy, Bundesamt fur Migration (Savezni ured za
migraciju), tel. 031 325 98 80/076 336 47 98
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